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(Istatymo galios neturintys teisés aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 632/2010
2010 m. liepos 19 d.

i§ dalies keifiantis Reglamenta (EB) Nr. 1126/2008, priimantj tam tikrus tarptautinius apskaitos

standartus pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenty (EB) Nr. 1606/2002, kiek tai susij¢ su

24-uoju tarptautiniu apskaitos standartu (TAS) ir 8-uoju tarptautiniu finansinés atskaitomybés
standartu (TFAS)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2002 m. liepos 19 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1606/2002 dél tarptautiniy
apskaitos standarty taikymo ('), ypa¢ i jo 3 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1126/2008 (?) priimti tam
tikri tarptautiniai standartai ir aiskinimai, galioj¢ 2008 m.
spalio 15 d.

(2) 2009 m. lapkricio 4 d. Tarptautiniy apskaitos standarty
valdyba (TASV) paskelbé persvarstyty 24-gjj tarptautinj
apskaitos standartg (TAS) Susijusiy Saliy atskleidimas (toliau
— persvarstytas 24-asis TAS). Persvarstyto 24-ojo TAS
pakeitimais ~ sieckiama supaprastinti  susijusios  $alies
apibréztj kartu pasalinant tam tikra vidinj nenuoseklumg
ir su valdzios institucija susijusiems tkio subjektams
suteikiama tam tikry §imc¢iy dél informacijos, kurig Sie
tikio subjektai turi pateikti dél susijusiy Saliy sandoriy,
kiekio.

(3)  Pasikonsultavus su Europos finansinés atskaitomybés
patariamosios grupés (EFAPG) techniniy eksperty grupe
(TEG) patvirtinama, kad persvarstytas 24-asis TAS
atitinka Reglamento (EB) Nr. 1606/2002 3 straipsnio
2 dalyje i3déstytus techninius priémimo kriterijus. Pagal
2006 m. liepos 14 d. Komisijos sprendimg 2006/505/EB,
jsteigiantj Nuomonés apie apskaitos standartus vertinimo
grupe, kuri konsultuoty Komisija Europos finansinés
atskaitomybés patariamosios grupés (EFAPG) nuomoniy
objektyvumo ir neutralumo klausimais (}), Nuomonés
apie apskaitos standartus vertinimo grupé apsvarsté

OL L 243, 2002 9 11, p. 1.
() OL L 320, 2008 11 29, p. 1.
OL L 199, 2006 7 21, p. 33.

EFAPG nuomong dél standarto tvirtinimo ir Komisija
informavo, kad ta nuomoné gerai subalansuota ir objek-

tyvi.

(4)  Siekiant uztikrinti tarptautiniy apskaitos standarty nuose-
kluma, priémus persvarstyta 24-gjj TAS, turi biti
taisomas 8-asis tarptautinis finansinés atskaitomybeés
standartas (TFAS).

(5)  Todél Reglamentas (EB) Nr. 1126/2008 turéty bati atitin-
kamai i§ dalies pakeistas.

(6) Siame reglamente nustatytos priemonés  atitinka

Apskaitos reguliavimo komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1126/2008 priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

1) 24-asis tarptautinis apskaitos standartas (TAS) pakeiciamas
persvarstytu 24-uoju TAS, kaip nurodyta $io reglamento
priede;

2) 8-asis tarptautinis finansinés atskaitomybés standartas (TFAS)
i§ dalies kei¢iamas, kaip nurodyta sio reglamento priede.

2 straipsnis

Visos jmonés $io reglamento priede pateikta 24-ajj TAS ir 8-ojo
TFAS pataisg taiko ne véliau kaip nuo pirmyjy joms taikomy
finansiniy mety, prasidedanciy po 2010 m. gruodzio 31 d.,
pradzios.
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3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecia dieng nuo jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2010 m. liepos 19 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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PRIEDAS
TARPTAUTINIAI APSKAITOS STANDARTAI

24-asis TAS 24-asis TAS Susijusiy Saliy atskleidimas

8-asis TFAS 8-0jo TFAS Veiklos segmentai pataisa

,Galima platinti Europos ekonominéje erdvéje. Visos uz Europos ekonominés erdvés riby esancios teisés,
i§skyrus teises platinti asmeniniam ar kitam teisingam naudojimui, saugomos. ISsamesnés informacijos galima
rasti TASV tinklalapyje www.iasb.org"


http://www.iasb.org
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24-asis tarptautinis apskaitos standartas

Susijusiy Saliy atskleidimas

TIKSLAS

1

Sio standarto tikslas — uztikrinti, kad kio subjekto finansinése ataskaitose biity atskleista informacija, bitina sickiant
atkreipti démesj, kad susijusiy Saliy buvimas, su Siomis Salimis siejami sandoriai ir skoly likuciai, jskaitant jsiparei-
gojimus, gali turéti jtakos Sio tkio subjekto finansinei biklei, taip pat pelnui ar nuostoliams.

TAIKYMAS

2

Sis standartas turi bati taikomas:

a) nustatant susijusiy Saliy santykius ir sandorius;

b) nustatant iikio subjekto ir susijusiy Saliy skoly likucius, jskaitant jsipareigojimus;

c) nustatant aplinkybes, kurioms esant reikalaujama atskleisti a ir b punktuose nurodytus duomenis; ir

d) nustatant, kokia informacija bitina atskleisti apie minétus straipsnius.

Siame standarte reikalaujama atskleisti susijusiy 3aliy santykius, sandorius ir skoly likutius, jskaitant jsipa-
reigojimus, konsoliduotose ir atskirose patronuojancios jmonés, dalininko ar investuotojo finansinése atas-
kaitose, pateikiamose vadovaujantis 27-uoju TAS ,Konsoliduotos ir atskiros finansinés ataskaitos”. Sis stan-
dartas taip pat taikomas individualioms finansinéms ataskaitoms.

Susijusios Salies sandoriai su kitais grupés akio subjektais ir skoly iems tkio subjektams likuciai atskleidziami dkio
subjekto finansinése ataskaitose. Grupés vidaus susijusiy 3aliy sandoriai ir skoly likuciai eliminuojami rengiant
konsoliduotas grupés finansines ataskaitas.

SUSIJUSIY SALIY ATSKLEIDIMO TIKSLAS

5

Susijusiy Saliy santykiai yra jprasta prekybos ir verslo ypatybé. Pavyzdziui, Gkio subjektai daznai dalj savo veiklos
vykdo per dukterines jmones, bendras jmones ir asocijuotasias jmones. Esant tokioms aplinkybéms tkio subjektas
gali paveikti dkio subjekto, i kurj investuojama, finansing ir veiklos politika kontrolés, bendros kontrolés arba
reik§mingos jtakos budu.

Susijusiy Saliy santykiai gali daryti poveikj Gikio subjekto pelnui ar nuostoliams ir jo finansinei biklei. Susijusios Salys
gali sudaryti tokius sandorius, kuriy nesudaryty nesusijusios Salys. Pavyzdziui, Gkio subjektas, parduodantis prekes jj
patronuojanciai jmonei jy savikaina, kitam klientui prekiy tokiomis salygomis gali ir neparduoti. Be to, sandoriy tarp
susijusiy Saliy sumos gali skirtis nuo sandoriy tarp nesusijusiy Saliy sumy.

Susijusiy 3aliy santykiai gali paveikti tkio subjekto pelna ar nuostolius ir finansing bikle net tada, kai nevykdomi
susijusiy Saliy sandoriai. Vien tokiy santykiy buvimas gali daryti poveikj ikio subjekto sandoriams su kitomis Salimis.
Pavyzdziui, dukteriné jmoné gali nutraukti santykius su prekybos partneriu, kai patronuojanti jmoné isigyja kita
duktering jmone, besiverciancia tuo paciu verslu, kaip ir buves prekybos partneris. Arba viena 3alis gali susilaikyti nuo
tam tikry veiksmy dél reiksmingos kitos 3alies jtakos, pavyzdziui, patronuojanti jmoné gali nurodyti savo dukterinei
jmonei nevykdyti tyrimo ir plétros veiklos.

Dél 3iy priezasciy Zinios apie Gkio subjekto susijusiy 3aliy sandorius, skoly likucius, jskaitant jsipareigojimus, ir
santykius gali turéti jtakos tam, kaip finansiniy ataskaity vartotojai jvertins tikio subjekto veikla, jskaitant jo patiriama
rizikg ir galimybes.
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APIBREZTYS

9 Toliau pateikiami Siame standarte vartojami terminai su jy apibréZtimis:

Susijusi $alis yra asmuo arba iikio subjektas, susijgs su finansines ataskaitas rengianciu iikio subjektu (Siame
standarte vadinamas ,,ataskaitas teikian¢iu akio subjektu®).

a) Asmuo arba artimas to asmens Seimos narys yra susijes su ataskaitas teikianciu dikio subjektu, jei tas
asmuo:

i) kontroliuoja arba bendrai kontroliuoja ataskaitas teikiantj dikio subjekta;
ii) turi reikSmingos jtakos ataskaitas teikianc¢iam iikio subjektui; arba

iii) yra vienas i§ ataskaitas teikiancio uikio subjekto arba ji patronuojantios jmonés pagrindiniy vadovau-
jandiy darbuotojy.

b) Ukio subjektas yra susijes su ataskaitas teikian¢iu iikio subjektu, jei taikoma bet kuri i§ Siy salygy:

-
=

oikio subjektas ir ataskaitas teikiantis wikio subjektas priklauso tai paciai grupei (tai reiSkia, kad
kiekviena patronuojanti jmoné, dukteriné jmoné ir bendra dukteriné jmoné yra susijusi su kitomis);

ii

=

vienas iikio subjektas yra kito iikio subjekto asocijuotoji jmoné arba bendra jmoné (arba grupés,
kuriai priklauso kitas iikio subjektas, asocijuotoji jmoné arba bendra jmoné);

iii

=

abu iikio subjektai yra tos pacios treCiosios Salies bendros jmonés;

iv

-~

vienas iikio subjektas yra treCiosios Salies bendra jmoné, o kitas iikio subjektas yra treciosios $alies
asocijuotoji jmoné;

s

iikio subjektas yra i$moky, mokamy ataskaitas teikiancio wkio subjekto arba su juo susijusio wkio
subjekto darbuotojams, pasibaigus jy tarnybos laikui, plano vykdytojas. Jei ataskaitas teikiantis dikio
subjektas pats yra tokio plano vykdytojas, finansuojantys darbdaviai taip pat yra susije su ataskaitas
teikian¢iu dkio subjektu;

vi

=

iikio subjekta kontroliuoja arba bendrai kontroliuoja a punkte nurodytas asmuo;

vii

=

a punkto i papunktyje nurodytas asmuo turi reikSmingos jtakos iikio subjektui arba yra vienas i§
iikio subjekto (arba iikio subjekto patronuojancios jmonés) pagrindiniy vadovaujanciy darbuotojy.

Susijusiy Saliy sandoris — iStekliy, paslaugy arba jsipareigojimy perdavimas tarp ataskaitas teikiancio dkio
subjekto ir susijusios Salies, neatsiZvelgiant i tai, nustatoma kokia nors kaina ar ne.

Artimi asmens Seimos nariai — Seimos nariai, kurie gali turéti jtakos asmeniui arba kuriems asmuo gali turéti
jtakos sandoriuose su iikio subjektu; jie gali bati:

a) to asmens vaikai ir sutuoktinis arba Seimyninis partneris;
b) to asmens sutuoktinio arba Seimyninio partnerio vaikai; ir
c) to asmens arba jo sutuoktinio arba Seimyninio partnerio iSlaikytiniai.

Kompensacija apima visas iSmokas darbuotojams (kaip apibréZta 19-ajame TAS ,ISmokos darbuotojams®),
iskaitant tas, kurioms taikomas 2-asis TFAS , Mokéjimas akcijomis“. ISmokos darbuotojams - tai visy formy
atlygis, mokamas, mokétinas ar teikiamas paties iikio subjekto ar iikio subjekto vardu mainais uZz Siam ikio
subjektui suteiktas paslaugas. Tai taip pat ir toks patronuojancios jmonés vardu iikio subjektui mokamas
atlygis. Kompensacija yra:

a) trumpalaikés iSmokos darbuotojams, tokios kaip alga, atlyginimas ir socialinio draudimo jmokos,
mokamos metinés atostogos ir mokamos atostogos dél ligos, pelno dalis ir priemokos (jei i§mokamos
per dvylika ménesiy po ataskaitinio laikotarpio pabaigos) ir nepiniginés iSmokos (tokios kaip sveikatos
prieZiiira, biistas, automobiliai ir nemokamos ar dotuojamos prekés ir paslaugos) esamiems darbuotojams;

b) iSmokos, mokamos pasibaigus tarnybos laikotarpiui, tokios kaip pensijos, kitos pasalpos, mokamos iSei-
nant i pensija, gyvybés draudimas ir sveikatos prieZiiira pensiniu laikotarpiu;
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c) kitos ilgalaikés iSmokos darbuotojams, jskaitant iSmokas, mokamas uZ ilgalaikj darba ar mokslininko
atostogas, iSmokas jubiliejaus proga ar kitas su ilgalaikiu darbu susijusias iSmokas, ilgalaikio nedarbingumo
iSmokas ir (jei iSmokama per dvylika ar daugiau ménesiy po laikotarpio pabaigos) pelno dalj, priemokas ir
atidétas kompensacijas;

d) iSeitinés iSmokos; ir

e) mokéjimas akcijomis.

Kontrolé — teisé valdyti iikio subjekto finansine ir veiklos politika, siekiant gauti naudos i§ jo veiklos.

Bendra kontrol¢ — sutartimi jteisintas ekonominés veiklos kontrolés pasidalijimas.

Pagrindiniai vadovaujantys darbuotojai — asmenys, kurie turi valdZig ir yra tiesiogiai ar netiesiogiai atsakingi

uZz iikio subjekto veiklos planavima, vadovavimg S$iai veiklai ir jos kontrole, pvz., direktoriai (generalinis

direktorius ar kiti).

ReikSminga jtaka — teisé dalyvauti priimant iikio subjekto finansinés ir ekonominés veiklos politikos spren-

dimus, tadiau tai néra $ios politikos kontrolé. Reik$mingg jtaka gali garantuoti akcijy nuosavybé, jstatai arba

sutartis.

ValdZios institucija — vyriausybé, vyriausybés agentiiros ir panaSios vietinés, nacionalinés ir tarptautinés
institucijos.

Su valdZios institucija susijes iikio subjektas — uikio subjektas, kuris yra valstybés kontroliuojamas, bendrai
kontroliuojamas arba kuriam valstybé turi reik§mingos jtakos.

10 Vertinant kiekvieng jmanoma susijusiy $aliy santykiy atvejj, démesys turi biti sutelkiamas ne tik i teising forma, bet ir
santykiy esme.

11 Siame standarte susijusiomis $alimis nelaikomi:

a) du tkio subjektai vien todél, kad jie turi bendrg direktoriy ar kita pagrindinj vadovaujantj darbuotojg, arba todél,
kad vieno tkio subjekto pagrindinis vadovaujantis darbuotojas turi reik§mingos jtakos kitam tkio subjektui;

b) du dalininkai vien todél, kad jie bendrai kontroliuoja bendrg jmong;
¢) i) finansy teikéjai;

ii) profsgjungos;

ili) komunaliniy paslaugy jmonés; ir

iv) vyriausybés departamentai ir agentiiros, kurie nekontroliuoja ar bendrai nekontroliuoja ataskaitas teikiancio
ikio subjekto ir neturi jam reik§mingos jtakos;

turintys jprastiniy sandoriy su tkio subjektu (net jei jie gali paveikti tkio subjekto veiksmy laisve ar dalyvauti jam
priimant sprendimus);

&

klientas, tiekéjas, francizés teisés suteikéjas, platintojas ar generalinis agentas, su kuriuo tkio subjektas sudaro
didele savo verslo sandoriy dalj, tik dél atsiradusios ekonominés priklausomybeés.

12 Susijusios 3alies apibréZtyje asocijuotoji jmoné apima asocijuotosios jmonés dukterines jmones, o bendra jmoné
apima bendros jmonés dukterines jmones. Todél, pavyzdziui, asocijuotosios jmonés dukteriné jmoné ir investuotojas,
turintis reikSmingos jtakos asocijuotajai jmonei, yra susije vienas su kitu.

ATSKLEIDIMAS
Visi iikio subjektai

13 Patronuojancios jmonés ir jos dukteriniy jmoniy santykiai atskleidziami nepriklausomai nuo to, ar tarp Siy
susijusiy Saliy kada nors buvo sudaryty sandoriy. Ukio subjektas turi pateikti ji patronuojancios jmonés
pavadinimg ir (jei jos skirtingos) pagrindinés kontroliuojanciosios Salies pavadinimg. Jeigu dikio subjekty
patronuojanti jmoné ir pagrindiné kontroliuojancioji $alis neteikia viesai prieinamy konsoliduoty finansiniy
ataskaity, taip pat turi biiti nurodomas kitos aukStesnés patronuojancios jmonés, kuri teikia tokias ataskaitas,
pavadinimas.

14 Kad finansiniy ataskaity vartotojai galéty susidaryti nuomong apie susijusiy 3aliy santykiy jtaka tkio subjektui, reikia
atskleisti informacijg apie kontroliuojamus susijusiy Saliy santykius, neatsizvelgiant i tai, ar buvo sandoriy tarp Siy
susijusiy Saliy.
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15

16

17

18

19

20

21

Reikalavimas atskleisti susijusiy Saliy santykius tarp patronuojancios jmonés ir jos dukteriniy jmoniy taikomas kartu
su 27-ojo TAS, 28-0jo TAS ,Investicijos i asocijuotasias jmones” ir 31-0jo TAS ,Dalys bendrose jmonése” atskleidimo
reikalavimais.

13 dalyje nurodyta kita aukstesné patronuojanti jmoné. Tai pirma grupés patronuojanti jmoné, pagal subordinacija
aukstesné uz tiesioging patronuojancig jmone, teikianti vieai prieinamas konsoliduotas finansines ataskaitas.

Ukio subjektas turi pateikti bendra pagrindiniy vadovaujanciy darbuotojy kompensacijos sumg ir sumas
pagal Sias kategorijas:

a) trumpalaikés iSmokos darbuotojams;
b) iSmokos, mokamos pasibaigus tarnybos laikui;
c) kitos ilgalaikés iSmokos;
d) iSeitinés iSmokos; ir
e) mokéjimas akcijomis.
Jeigu finansiniy ataskaity laikotarpiais iikio subjektas turéjo susijusiy Saliy sandoriy, jis turi atskleisti susijusiy
Saliy santykiy pobiidj, informacija apie Siuos sandorius ir skoly likucius, jskaitant jsipareigojimus, reikalinga
tam, kad informacijos naudotojai galéty suprasti galimg Siy santykiy poveiki finansinéms ataskaitoms. Sie
atskleidimo reikalavimai taikomi kartu su 17 straipsnio reikalavimais. Biitina atskleisti bent $ig informacija:
a) sandoriy sumas;
b) skoly liku¢iy suma, jskaitant jsipareigojimus, ir:
i) jy terminus ir salygas, jskaitant tai, ar jie yra uZtikrinti garantu, o taip pat skoly padengimo pobidj; ir
i) iSsamig informacija apie bet kokias suteiktas ar gautas garantijas;
c) abejotiny skoly, susijusiy su skoly liku¢iy suma, atidéjinius; ir

d) per ataskaitinj laikotarpj pripaZintas sgnaudas, susijusias su blogomis ar abejotinomis susijusiy Saliy
skolomis.

Pagal 18 straipsnj turi biiti atskirai atskleista informacija apie:

a) patronuojancia jmone;

b) kitus uikio subjektus, bendrai kontroliuojancius §j iikio subjekta arba darancius jam reikSmingy jtaka;
¢) dukterines jmones;

d) asocijuotgsias jmones;

e) bendras jmones, kuriy dalininkas yra dikio subjektas;

f) dkio subjekto ar ji patronuojancios jmonés pagrindinius vadovaujancius darbuotojus; ir

g) kitas susijusias $alis.

Pagal 19 straipsnj reikalaujamas sumy, mokeétiny susijusioms $alims arba i3 jy gautiny, skirstymas i skirtingas grupes
papildo 1-ojo TAS ,Finansiniy ataskaity pateikimas" reikalavim pateikti informacija finansinés biiklés ataskaitoje arba
aiskinamajame raste. Sios grupés iSpleciamos, siekiant pateikti i§samesn¢ susijusiy Saliy skoly likuciy analizg, ir
taikomos susijusiy 3aliy sandoriams.

Sandoriy, kuriuos reikia atskleisti tuo atveju, jeigu jie yra sudaryti su susijusia $alimi, pavyzdziai:

a) produkty (baigty ar nebaigty gaminti) pirkimas arba pardavimas;

b) nekilnojamojo ir kito turto pirkimas ar pardavimas;

¢) paslaugy teikimas ar gavimas;

d) nuomos sutartys;

e) tyrimy ir plétros perdavimas;
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22

23

24

25

26

27

f) perdavimas pagal licencijy sutartis;
g) perdavimai pagal finansinius susitarimus (jskaitant paskolas ir kapitalo jnaSus grynaisiais pinigais ar natra);
h) garantijos arba uZstato teikimas;

i) isipareigojimai ka nors padaryti, jei ateityje jvykty arba nejvykty tam tikras jvykis, jskaitant vykdomas sutartis (¥)
(pripazinti ir nepripaZinti); ir

j) tkio subjekto vardu ar tos susijusios Salies vardu tikio subjekto jvykdomi isipareigojimai.

Patronuojancios ar dukterinés jmonés dalyvavimas nustatyty iSmoky plane, pagal kurj rizika paskirstoma grupés tkio
subjektams, yra susijusiy Saliy sandoris (Zr. 19-ojo TAS 34B straipsni).

Informacija apie tai, kad susijusiy Saliy sandoriai buvo sudaryti salygomis, bidingomis sandoriams tarp nesusijusiy
Saliy, atskleidZiama tik tada, kai tokias salygas galima pagristi.

PanaSaus pobiidZio straipsniai gali buti atskleidZiami juos sujungiant, i§skyrus tuos atvejus, kai atskiras
pateikimas baitinas dél to, kad biity galima suprasti susijusiy Saliy sandoriy jtakg dikio subjekto finansinéms
ataskaitoms.

Su valdZios institucija susij¢ @ikio subjektai

Ataskaitas teikiantis iikio subjektas atleidZiamas nuo prievolés vykdyti 18 straipsnio reikalavimus atskleisti
susijusiy Saliy sandorius ir skoly likucius, jskaitant jsipareigojimus, kai susijusi Salis yra:

a) valdZios institucija, kontroliuojanti, bendrai kontroliuojanti ataskaitas teikiantj iikio subjekta arba turinti
jam reikSmingos jtakos; ir

b) kitas iikio subjektas, kuris yra susijusi Salis dél to, kad ta pati valdZios institucija kontroliuoja arba bendrai
kontroliuoja tiek ataskaitas teikiantj iikio subjekty, tiek kita iikio subjekta arba turi jiems reik$mingos
jtakos.

Jeigu ataskaitas teikiantis iikio subjektas taiko 25 straipsnyje numatyta iSimtj, jis turi atskleisti tokig infor-
macija apie 25 straipsnyje nurodytus sandorius ir susijusius skoly likucius:

a) valdZios institucijos pavadinimg ir jos santykiy su ataskaitas teikianc¢iu akio subjektu pobudj (t. y. kont-
rolé, bendra kontrolé arba reikSminga jtaka);

b) tokig pakankamai i§samig informacija, padedancia iikio subjekto finansiniy ataskaity vartotojams suprasti
susijusiy Saliy sandoriy poveikj jo finansinéms ataskaitoms:

i) kiekvieno savaime reik§mingo sandorio pobiidj ir sumg; ir

ii) kity sandoriy, kurie yra reikSmingi kaip visuma, bet ne kiekvienas atskirai, atveju — kokybinj arba
kiekybinj jy turinj. Sandoriy tipai iSvardyti 21 straipsnyje.

Spresdamas kaip iSsamiai reikia atskleisti informacija pagal 26 straipsnio b punkto reikalavimus, ataskaitas teikiantis
tkio subjektas atsizvelgia | susijusiy 3aliy santykiy artuma ir kitus veiksnius, kurie yra svarbiis nustatant sandorio
reik§mingumo lygj, tokius kaip:

a) ar jis reikSmingas savo mastu;

b) ar jis vykdomas ne rinkos salygomis;

¢) ar jis nepriskiriamas kasdienés veiklos operacijoms, pvz., verslo jsigijimas ir pardavimas;
d) ar apie jj praneSta reguliavimo ar priezitiros institucijoms;

e) ar apie jj pranesta aukstesniajai vadovybe;

f) ar jam reikalingas akcininky pritarimas.

ISIGALIOJIMO DATA IR PEREINAMOSIOS NUOSTATOS
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Ukio subjektas §j standartg turi retrospektyviai taikyti 2011 m. sausio 1 d. ar véliau prasidedanciy ataskaitiniy
laikotarpiy finansinéms ataskaitoms. Tiek visg standartg, tiek 25-27 straipsniuose nurodytas iSimtis, taikomas su
valdzios institucija susijusiems tikio subjektams, leidziama taikyti anksciau. Jei Gikio subjektas taiko visg standarta arba
tas dalines i§imtis laikotarpiui, prasidedanciam iki 2011 m. sausio 1 d., jis turi atskleisti §j fakta.

24-0JO TAS (2003 m.) PANAIKINIMAS
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)

Sis standartas pakeicia 24-3jj TAS ,Susijusiy Saliy atskleidimas* (persvarstyta 2003 m.).

37-ajame TAS ,Atidéjiniai, neapibréztieji jsipareigojimai ir neapibréZtasis turtas“ vykdomos sutartys apibréziamos kaip sutartys, pagal

kurias né viena 3alis nejvykdé savo prievolés arba abi 3alys i§ dalies jas jvykdé vienodu lygiu.



20107 20

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 186/9

Priedas

8-0jo TFAS ,Veiklos segmentai* pataisa

Al 34 straipsnis i§ dalies keiciamas kaip nurodyta toliau (naujas tekstas pabrauktas, o iSbraukiamas tekstas perbrauktas) ir
pridedamas 36B straipsnis.

34

36B

Ukio subjektas turi pateikti informacija apie pajamas, kurias jis gauna i§ savo pagrindiniy klienty. Jeigu pajamos
i§ sandoriy su vienu iSorés klientu sudaro 10 ar daugiau procenty tkio subjekto pajamy, Gkio subjektas turi
atskleisti §j fakta, bendra pajamy, gaunamy i3 kiekvieno tokio kliento, suma ir segmenta arba segmentus, kurie
teikia pajamy duomenis. Ukio subjektas neturi atskleisti pagrindinio kliento tapatybés ar pajamy sumos,
gaunamos i3 tokio kliento, kurig nurodo kickvienas segmentas. Pagal §j TFAS wkio subjekty grupé, kuri,
ataskaitas teikiancio tkio subjekto Ziniomis, yra bendrai kontroliuojama, yra laikoma vienu klientu. Tadiau

reikia pasitelkti nuovoka, siekiant jvertinti, ar valdzios institucija (ﬂae:eﬂa%me valstijos, provinefjos, terttorines,
vietinés—arba—uzsienio jskaitant vyriausybés agentiiras ir panasias institucijas, vietines nacionalines ar tarptau-
tines) ir @kio subjektai, kurie, ataskaitas teikiancio tkio subjekto Ziniomis, yra tokios institucijos bendrai

kontroliuojami, taip pat yra laikomi vienu klientu. Vertindamas tai, ataskaitas teikiantis Gikio subjektas atsiz-
velgia i ty @kio subjekty ekonominés integracijos laipsn.

24-uoju TAS ,Susijusiy Saliy atskleidimas“ (persvarstytas 2009 m.) 34 straipsnis i§ dalies pakeistas metiniams
laikotarpiams, prasidedantiems 2011 m. sausio 1 d. ar véliau. Jei Gkio subjektas 24-gjj TAS (persvarstyta
2009 m.) taiko ankstesniam ataskaitiniam laikotarpiui, 34 straipsnio pataisa turi biiti taikoma tam ankstesniam
laikotarpiui.



